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GUT/F

Schnittzeichnung /sectional drawing / plan en coupe
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GUT/F

Legende / legend

Nr. Teilebezeichnung Index of parts Nomenclature 
100 Gehäuse body corps 
105 Deckelflansch cover flange bride de couvercle 
204 Ventilkegel plug clapet de vanne 
205 Ventilsitz seat siège de vanne 
206 Faltenbalg bellows soufflet 
207 Kappe cap clapet 
307/1 Führungsbuchse guide bush manchon de guidage 
308 Einsatzbuchse insert sleeve manchon de liaison 
509/1 Nutmutter groove nut écrou rainuré 
536 Federteller, oben upper spring plate cuvette de ressort, en haut 
581 Spannschraube straining screw écrou rainuré 
800 Ventilstange valve stem tige de vanne 
901/1 6kt-Schraube hex. screw vis hexagonale 
920/1 6kt-Mutter hex. nut écrou hexagonal 
935/1 Plombe lead seal plomb à sceller 
936/x Zahnscheibe toothed lock washer disque denté 
939/1 Spannstift spring-type pin goupille élastique 
952/1 Druckfeder pressure spring ressort de pression 

 


